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o POCZATKACH TE AT 11U W EUROPIE.

(Dalszy ciqg.)

Scena, u Rzymian byla to dekoracya tylna. To
za§ co my dzi§ nazywamy sceng, nazywalo si¢ u sta-
rozytnych proscenium, a Czg$¢ tego proscenium, w kto-
rej stawali aktorowie dla odgadania roi swoich, pul-
pitum. Pod proscenium, bylo hyposcenium, wielka
proznia, gdzie ustawiano maszyny. Nad proscenium
byto episcenium.

U Rzymian orkiestra byla miejscem houorowera.
Loza Cesarska zwata si¢ cubiculum, Juliusz Ce-
zar rozkazal sobie wystawie loz¢ zamykang. Chor
stawat \v $rodku orkiestry przy timelu, ktéry poczs-
tkowo niczem innem nie byl, jak tylko rodzajem ot-
tarza ; tamze pdzniej wykonywano tance.

Co do widzow, ci zasiadali na tawkach w potkole
ustawionych, zwanych cunei, oddzielonych od siebie
stopniami, po ktérych mozna bylo przejs¢ do wyzszych
siedzen.  Piycerze, Konsulowie, Senatorowie zajmo-
wali najwygodniejsze; reszta, summa carea, zosta-
wiong byta ludowi.

Byli locarii czyli delignaiores, ktorych obowia-
zkiem bylto otwiera¢ loze , pilnowa¢ miejsc i sprawdzaé
bilety z kosci stoniowej lub drzewa tessera, dajace

prawo wejscia.
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Poczatkowo, teatry wcale nie byty nakryte; Rzy-
mianie , dla zapobiezenia tej niedogodnos$ci, zrnuszo-
nerni byli przyswoi¢ sobie pewne mody.

I tak kapelusz galerus chronil ich przed stoncem
i deszczem. Cze¢$6 teatru mieszczaca widzow, zdo-
biong bywata ze zbytkiem , i czg¢sto nakadzana. Pe-
wien rodzaj wonnych kaskad i wodotryskow, w dro-
bniuchnym deszczyku spadal na obecnych i oczy-
szczal powietrze. Przy koncu rzeczypospolitej, po-
krywano teatry ptdétnem.

"W poczatkach, proba sztuki teatralnej odbywata
sie¢ w miejscu oddzielnem od teatru, zwanem odeo-
nem. Podzniej ta sala stuzyta za salg koncertowa
i czytania.  Sufler nazywatl si¢ monitor. Teatry pu-
bliczne miaty afisze, jak tego dowodza odkrycia po-
czynione w Pompei; teatry prywatne mialy inny spo-
sob obwieszczen.

Poniewaz byto trzy rodzaje scen , to jest; scena
tragiczna, scena komiczna i scena satyryczna, byto
tez trzy gatunki dekoracyj, i trzy gatunki ubiordéw ,
Ittore si¢ utrzymywaly az do zmigszania si¢ tych ro-
dzajow. Ubior komiczny stanowita diuga suknia ipal-
lium, zarzucone na lewe ramie; tragiczny byt strdj
wyszukanszy. Postawa aktora, z powodu obuwia,
wynosita od o$miu do dziewigciu stop wysokosci,
a Philostrat powiada, ze pewien aktor =zagrozony
$miercia od Nerona, gdy si¢ schronit do Hiszpanii,
takim przestrachem przejal widzoéw za stvojem wej-
§ciem na sceng¢, ze wszyscy obecni trwoga ogarnigci,
uciekli z krzykiem przerazliwym. Maska tragiczna ,
w istocie daleko wigkszg byta od naturalnej twarzy,

bardzo stosowna dla zdziatania straszliwego wrazenia;
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w teatrze starozytnym nie moglo by<? inaczej. Wy-
stawiano bowiem bohateréw nadprzyrodzonych, wigc

i ubior ich musigt mie¢ w sobie co$ nadzwyczajnego.

dDtetmacT “vocjecmakrv

OD II DO YII WIEK U

Znajdujemy si¢ w chwili szatu poganszczyzny.
Powstaje nowe wyobrazenie, ktére zdziata wielka zmiang
tak w sztuce drammatyczndj , jak i w wielu innych
rzeczach. Pod Rzymem cesarskim, utworzyl si¢ inny
Pizyra, Rzym chrzescij nski. Chrystijanizm si¢ objawia.
Z nim wystawienia liturgiczne wprowadzone zostajg
do katakomb, do agapuw, w obchodzeniu natali-
tiow i t. d. Taki jest poczatek teatru poboznego
chrzescijanskiego, ktory podzniej zacznie rzadzie sztukag
jako pan wszechwtadny.

W II i1 IIl wieku geniusz draramatyczny pogan-
ski, strwozony coraz wigkszym postgpem drammatu
poboznego chrzescijanskiego, usitowal go przewyzszy¢
1 utrzymaé¢ swa witasna powage. — Widzimy go jak
si¢ zwraca do rzeczywistosci, 1 uzywa okazatosci i de-
koracyj. Wystawia on jeszcze stare sztuki Teren-
cyusza, najpewniej przerobione nieco. Zreszta
(rzecz szczegdlna), geniusz poganski, ktory byt wi-
nien by¢ przywiazanym do wyobrazen poganskich,
przedstawia przeciwnie swe bogi na szyderstwo po-
spolstwa.  Oto sa tytuty niektorych szthk owocze-
snych: T¢siament zmartego Jowisza, Dianna wy-
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smagana, Trzech Herkulesow zglodniatych, etc.;
w tymze czasie koraedya odzyskata cala swa osobi-
sto§¢ . i parodya byta w guscie. Jednak drammat
poganski nie ograniczatl si¢ na wznawianiu dawnych
sztuk; tworzyt takze i nowe. Mamy =z tej epoki
drammat Ezechiel Tragik, do ktérego przedmiot wzigty
jest z zycia Mojzesza. Ta sztuka niewatpliwie wply-
wata na los drammatu chrze$cijanskiego, a nawet byc
moze, ze temu rodzajowi literatury winni jesteSmy
inny pisany drammat w tymze ksztatcie, a przyzna-
wany S$wigtemu Janowi Chryzostomowi, pod tytu-
tem : Chrystus cierpigcy.

W IV wieku, teatr poganski nietylko ze nie
byl jeszcze wykorzenionym przez chrzescijanstwo, ale
nawet doznal chwilowego odrodzenia. Mimom i ku-
glarzom powodzito sig. Igrzyska w cyrku $ciagaja
ttumy, tragedya okazuje jeszcze niejakie Slady, a ko-
medya dwa dzieta zostawia, z tych jedno Auroniu-
sza, ma tytul Ludus septem sapientium,; drugie, kto-
rego autor jest nieznany, ma tytul: Querolus, jest
to koraedya tak rozciggta jak sztuka Terencyusza,
a w ktorej wpltyw wyobrazen chrzescjanskich najmo-
cniej uderza.

Powatpiewano czy sztuka Auroniusza pisang by-
ta dla sceny, lecz Pan Magnin utrzymuje, iz w tem
mocno si¢ mylono. Prolog dostatecznie to wyjasnia,
W nim bowiem kazden z siedmiu medrcéOw po kolei
przychodzi na scen¢ odgadac monolog, co trwa do-
poki wszyscy siedmiu si¢ nie okaza.

Okoto V wieku, w chwili gdy si¢ uskuteczniato
niejako przez® kompromis literacki pojednanie wy-

obrazen poganskich z wyobrazeniami chrzescijanskie-
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mi, przybyt trzeci zywiot, ktéory rozdzielajac nagle
oba wyobrazenia, potaczytl si¢ z nowszemi dla zniwe-
czenia dawniejszych. Ta straszliwa osoba, ktoéra wi-
dziemy wchodzaca na sceng, tym aktorem, ktorego ro-
la jest tak mordercza i drammatyczna, jest: Barba-
rZYynstwo.

Od chwili swego ukazania sig¢, najdziksi zdoby-
wcy W toch, dalecy od zniszczenia igrzysk i teatru
Rzymskiego, co si¢ dotyczy jego cz¢sci maleryalnej,
owszem, przeksztatcili go i przyozdobili.

W VI i VII wieku napotykamy wiele pomni-
kow drammatycznych dos$¢ znakomitych. Pierwszym
jest mata sztuczka pod tytutem: Sqgd JKulkana, kto*
rg niewtasciwie umieszczono pomiedzy Sielankami.
Sktada si¢ ona z trzech osob: Wulkana , Kucharza
i Piekarza. Rozmowy tych trzech aktorow sg dosé
zabawne, aczkolwiek bardzo mitologiczne, Nieza-
wodna jest rzecza, ze to musiata hyc jedna ze sztuk,
ktore grywano podczas stolu i uczt.

Drugim pomnikiem z tej epoki, ktoéry si¢ nam
przedstawia, jest Ocipus. Aktorowie tej sztuki sa:
podagra, doktor, bole/¢, chor poclagrykow, kuryer, etc.
Ulega watpliwosci, czy ta sztuka mogla hyc przedsta-
wiong, z powodu natury niektéorych swych osoéb. Gdy
jednak Arystofan wystawial na scenie chor ptakow,
nie widzimy przeto przyczyny, dla czego nie miato-
by si¢ uda¢ wprowadzenie osob allegorycznycli,

"Wreszcie, taz sama epoka przedstawia nam je-
szcze jeden pomnik przez dlugi czas zaginiony, a do-
piero odkryty w poczatkach 19 wieku. Jest to ulamek
KUlemnestry, ktéora byta powodem wielkich sporow

pomiedzy uczonemi. Ta sztuka jest w greckim jezyku,
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lecz najpewniej napisang byta na zachodzie przez ja-
kiego Greka wychodcg Utamki, jakie z niej posia-
damy, obejmuja okoto trzystu czterdziestu wierszy;
pomig¢dzy temi, niektdre ustepy sa wielkiej wartos$ci
historycznej. Z tego wynika, ze przy koncu VI wie-
ku, bylo dwa rodzaje drammatow w uzywaniu: no-
wa komedya 1 przerabianie starozytnego teatru, bo
Klitemnestra jest czestokro¢ na$ladowaniem Agame-

mnona Seneki.
1
(Dalszy ciqg nastgpi.)

W OS A DA CH

(Z Leona Gozlan )

Niegdy$ nasi arty$ci nie wiedzieli o zamorskich
podrozach.  Przy matych- zwiazkach migdzy osadami
a krajami Europy, 1 przy niskie'j stopie uksztatceuia
krain z tamte'j strony oceanu, nasi bohatyrowie sce-
niczni nie mieli sposobnos$ci powtarzania w odlegto-
$ci trzech tysiecy mil, owych tyrad, ktéremi w Euro-
pie brawa wzniecali. Bogota nie szczycita si¢ je-
szcze opera komiczng, a Pani Pasta za zadne pie-
nigdze nie pojechalaby wowczas do Mexyku, dla ba-
wienia potomkow Inkass6w muzyka Rossiniego. Ca-
la jeografia kulissowa ograniczata si¢ w ogolno$ci na
lutajowych morzach i pléciennych wyspach. Nie
wiemy, jak si¢ nazywal oOw awanturniczy aktor,
ktéory  wyproszony z pary2a j 7 prOwincyi,

Wypedzony przez  dwustu przedsigbiercow  tea*
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tralnych Francyi, bez grosza, z sercem peilndém go-
ryczy, wyposazony wierszem i proza, S$piewkami i ty-
radami, nagle wsiadl na okre¢t, poptynat do osad,
i pierwsze kulissy zaszczepil na dziewiczym gruncie
nowego $wiata. Byl to niepospolity bohatyr.

Do pierwotnie Francuzkiej, lecz potem zangiel-
szczonej osady, ktora, jak wiele innych, pomimo
zmiany swojej zwierzchno$ci, zachowala jezyk i oby-
czaje Francuzow, przybyta roku 1818, razem z ku*
fami z Bordeaux i z lokeiowemi towarami, truppa
Francuzkich aktorow, na ktorych czele znajdowata si¢
niejaka Pani Ste Anguille, tytulujaca si¢ ex-
pensyonarka du Theatre francais. Truppa byla zu-
petnie kompletng, chociaz tak tylko kompletna, jak
orkiestra owych muzykantéw ulicznych, ktorej wszy-
stkie instrumenta graja zarazem na cymbatach kola-
nami, na kotle tokciami, na tryangule nogaiui, na
bebnie chinskim gtowa, na piszczalce ustami, a na
klarynecie nosem. Ot6z tak samo arty$ci Pani Ste
Anguille gototvi byli jednego i tego samego wie-
czora wystagpi¢ w komedyi, w trajedyi i w wodwilu.
Kazdy z nich miat prawo czyli raczej byt.obowiaza-
ny wystegpowaé w tych trzech rodzajach, a wielu
jednoczes$nie nalezalo i do baletu.

Szybko wystawiono teatr dla naszych artystow ;
kazdy z mieszkancéw przyniost deske, urzad celny do-
stawit belki, marynarka angielska przystata ptotno
zaglowe, a z warsztatu okrgtowego dostarczono gwoz-
dzi i rysunkow. Z portu zbiegli si¢ wnet ciesle
i robotnicy. Moznaby sadzie, ze uzbrajaja okret ku-
piecki, a gdy teatr byt nareszcie skonczony, zdawata

si¢, ze mozna go albo otworzy¢ dla publicznosci,
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albo jako statek wypuscie na morze,

ISade drzwiami, pomig¢dzy dwiema kotwicami okre-
towemi, i Poc* sklepieniem dwéch pyszno wymalowa-
nych drzew palmowych, znajdowal sie nastepujacy
napis: ,, Teatr kolonialny pod zarzgdem Pani Sainte

’

Anguille’

Po obu stronach drzwi czytano jeszcze rozmaite
rodzaje sztuk, ktore arty$ci przedstawia¢ mieli, oraz
nazwiska 1 role pojedynczych aktorow'.

Chciano tu wszystkie rodzaje od razu wykonac.
Lecz stosunki artystow z kazdym dniem staw'aly si¢
trudniejsze 1 zawiktansze; gdyz ten, ktory przy-
gotowal si¢ wystagpi¢ w Meropie, w Swietoszku ,
w Psie z Montargis, lub w Milostkach TFenery,
balecie Gardla, — nie spodziewal si¢ bynajmniej
umrze¢ na dyssenterya. O tyra rodzaju drararaaty-
czno$ci nikt nie pomys$lat. Lecz on wlasnie stra-
szliwie zdziesiatkowal sktad naszéj truppy, az nare-
szcie trzeba bylo pomys$li¢é o sposobie, jakby jeden
i ten sam aktor mogt dwa lub trzy razy, w réznym
kostiumie w jednejze wystgpowaé sztuce.

Pierwsze widowisko byto ustanowione: A/lzyra czy-
li Amerykanie; zakonczy: Zeloe czyli niewolnik mc-
xykanski, Dbalet.

Te dwie sztuki wybrane zostaly na wyrazne zg-
danie mieszkancow.

Dotad wszystko szto przecudownie; wprawdzie
teatr cuchnal jeszcze troche¢ terpentyna, z tawek
Scierata si¢. farba ; lecz role byly wyuczone ; Pani Sie
Anguille powrocita zupetnie do zdrowia, chociaz cho-
roba, na ktorg zapadta w skutku zmiany klimatu,

powlokta ja szafranowym kolorem. Poniewaz kilka
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artystek umarto, przeto Angielscy officerowie z zato-
gi ofiarowali si¢ one zastgpi¢j lecz znowu wazna przed-
stawita si¢ przeszkoda.

Osadzie zbywato na pienigdzach, a koloni§ci ma-
lego miasta, w ktorem nasi arty$ci byli osiedli, po-
mimo, ze przepadali za teatrem, jednak nie byli
w stanie kupienia sobie biletow.

Podobne zdarzenie w malych miastach osadniczych
nie jest rzadkoscia. Gotowki czesto tam brakuje,
lecz nie jest to bynajmniéj dowodem publicznej bie-
dy; przeciwnie ten stan rzeczy zwykle dowodzi, ze
zbior kawy, cukru, gummy lub kosci stoniowej obfi-
cie wypadl, i ze zapas pieniedzy wyszedt na wielkie
kupna. Sktady najezone sa towarami, a gotowka
tymczasowo poptyne¢ta za granicg. Trzeba ledy czekac,
poki europejskie okrety nie powrdca, i w zamian za
ptody osadnicze nie dadza pienigdzy.

Krotko mowiac, w calej osadzie, w ktorej nasi
arty$ci tyle sobie zadawali pracy, nie bylo pienig¢dzy.
W Londynie lub w Paryzu podobne zdarzenie bylo-
by okropnem; przedsi¢gbierca natychmiaslby zbankru-

towat, aktorowie by uciekli.

(Dokornczenie nastgpi.)

w Seedftw w ojoBocme]

(Dtohoyczenie.)
Teatr byt natloczony; nawet na parterze, odwie-

dzanyn/tylko przez me¢zczyzn, widziano dzi$, dla bra-
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ku miejsca, wiele wystrojonych dam; loze za$ jasnia-

najpigkniejszeini kobietami w najwykwintniejszych
strojach balowych, co podwyzszato jeszcze efekt cza-
rodziejskiego patacu. Lecz niestety! rozogniona wy-
obraznia ostygta w skutku lichej opery, gdyz trup-
pa teatru della Scala, jak na wszystkich wloskich
teatrach, w obecndj porze (w Pazdzierniku) niebyta
najwyszukanszg.

Przedstawiano dzi$ oper¢ Donizettego: ,, Il furioso
in San Domingo." Zapal i zapalency dos$¢ robili
hatasu ? stanowigc dowdd, ile ogien artystowski (bez
Wzgledu na materyat, ktory go wydaje) znajduje je-
szcze udzialu na wloskiej ziemi. Ta opera w Niem-
czech zapewnie wcaleby si¢ nie spodobata, tu jednak
il furioso robit prawdziwe furore,

Muzyka tej opery, ktéra zjednala mitodemu arly-
scie (*) we Wtoszech wielka stawe, nie zdawala mi
si¢ ani oryginalng ani nowg. Troszke Aubera, tro-
szk¢ Rossiniego , i innych wielkich mistrzow prze-
bijaty sie urywki ; z tern wszystkim ogoét niezmier-
nie si¢ spodobatl, a brawa byly .tak huczne, jakie
tylko publiczno$¢ wloska wydaé moze.

Balet, ktory we Wtoszech jest bardzo ulubiony,
we wszystkich wtloskich teatrach zwykle dawany jest
migdzy dwoma pierwszemi aktami opery , gdyz nie-
cierpliwy, przesycony Wtloch nie zawsze chce czekac
kofica moze juz 20 razy widzianej opery, a prze-
ciez radby co widzie¢ za swoje pienigdze. Teatr
Scala, ktorego balet jest stawny i potaczony z Ce-

10 :,JeDOniZetti nia 30 lat, i napisal juz przeszle
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sarska szkola tanca, rzadko dozwala swym tancerzom
odpoczywaé, a tern bardziej w dzisiejszg uroczystosc.
Wystawiano zupetlnie nowy balet: ,.Il masnadiere

Widziatem go od deski do deski, lecz mato mnie
zbudowat. Jak wicksza czes¢ baletow we Wtoszech,
byl on wigcéj pantoming niz tancem. Rzecz , jak
zwykle, odegrang zostata z potudniowym ogniem i na-
mietnos$cig, poruszenia tancerzy byly bardziej gwalto-
wne 1 exaltowane, niz zgrabne i1 wyraziste. Scena
ciggle prawie napelniong byla tlumem figurantow,
ktorzy wprawdzie przechodzili z jednego malownicze-
go obrazu w drugi, lecz przez szmer i tupanie no-
gami psuli efekt; z tem wszystkiem zgoda i jednos¢
W dziataniu i gruppach byly podziwienia godne.

Tancerze solowi byli bardzo nieznaczni ; lepsze
byly pierwsze tancerki, migdzy ktéremi mile si¢ od-
znaczata Siniora Diilmar, Medyolanka. We wzgle-
dzie tanca solowego, na dzi§ przynajmniej, stawna
Scala nie moglaby wytrzymac¢ porownania z baletem
Berlinskim; co zas do Corps de balletu zawsze mied
bedzie pierwszenstwo. Teatr clella Scala bowiem,
przez potagczona z nim wyborng szkote tanca, ksztalci
wszystkich prawie uczniéow Terpsychory dla teatrow
calych Wiloch; ma zat¢ém we wzrastajacych mtodych
talentach dostateczny zapas do wzmocnienia Corps de
balletu, ktéoremu tym sposobem naturalnie na czton-
kach nie zbywa.

Ani opera ani balet nie odpowiedziaty tu ocze-
kiwaniom , ktore powziatem byl o jednym z pierwszych
teatrow wloskich; lecz — nie bylo to w karnawat!!
,,Tak, gdybys Pan przyjechal na karnawal, tobys po-
znal teatr wiltoski w catlym jego blasku ! Taka byta
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ciagle odpowiedZz"' na moje Sale, zktéremi, malo zacj0.
W'olony, udalem si¢ do domu.
B. I).

(Dok odAozenie,)

Przybyl nakoniec ten Jerzy tak oczekiwany.
Jakze on si¢ opalil! zawolala Joézefina, nie S$miejac
powiedzie¢': jak on wypieknial! Jerzy najpierwej przy-
cisnal Leonarda do serca, potem uklakl przed Jéze-
fina, wzial jej reke i przytknal do niéj swoje gore-
jace usta. Jozefina plakala z radoSci. — Dalejl za-
wola Leonard, ona teraz do ciebie nalezy, wyciSnij
wiec na jej ustach pocalunek powrotu. Jerzy po-
wstal radosny, i spojrzal na Jézefing z uwielbieniem,
gdyz bardziej jeszcze wypiekniala. Mial jej to po-
wiedzie¢ z przekonaniem pochodzacem z serca, gdy
wtem Leonard si¢ odezwal: — No! mowie¢ ci, po-
calujze w usta twoja narzeczona, a potem poméw
nam o twej sztuce. — O mojoj sztuce! zawola Jerzy
z nierozmyS$lna ZywoScia, wypuszczajac reke Jozefiny
ktéora trzymal w swojej: o! Leonardzie, ty jesteS wie-
cej niz ojcem dla mnie, bo tobiem winien moja sztuke,
ktéra wiecej jest dla mnie niz zyciem. Teatrze,
szlachetna sztuko, lecz zbyt wzgardzona dla tego, ze
wielu jest niegodnych aktorow, dla ktérych osoba
jest tylko rola!” By¢ na scenie, to jest mieé pra-
wo, kazdego wieczora, przywdziewaé¢ ubiér jakiego
bohatera, wtenczas gdy si¢ czuje w glebi duszy to,

«o czyni bohaterow wielkiemi! Rzadzi¢ tlumem, kto-
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ry wie, 2e ten tytul i to nazwisko sa tylko chwilowo
nadanemi, a jednak jest rai postusznym! Moéwié¢ wy-
razy napisane przez drugich, lecz w tych wyrazach
mie$cie swa dusz¢, uczucie, nami¢tnos$¢, i czestokrod
z martwej rzeczy tworzy¢ rzecz peitna ruchu i zycia.
A h! co za los! ten los jest moim, ten los ty§ mi
utworzyt, Leonardzie. O! powiedz, czym zbtadzit?
nie jestzes moim ojcem? wigcej nawet jak ojcem?

Moéwiac te wyrazy, $ciskal w swych objeciach
starca upojonego radosciag i pysznego z uksztalcenia
takiego ucznia.

Wtem nagly toskot przerwal rozmowe¢ dwoch
artystow. Jozefina padta omdlala na ziemig.

II1.

Jézefina od trzech tygodni nieopuszczata swego
pokoju: byta chorga 1 zmuszona lezy¢ w tdézku;
podniosta si¢ w tym dniu po raz pierwszy. Jerzy
byl przy niej, i trzymal w swych reku jej reke wy-
biadla i wychudta; Leonard, siedzac nieco dalej, spo-
gladal na oboje z sme¢tnoscia.

Jerzy, rzeknie Jozelina stabym glosem, to nie
twoja wina ze umieram. Czoém/.e jest zycie biedndj
kobiety taki¢j jak ja, w pordéwnaniu z temi gorejace-
mi natchnieniami, z temi marzeniami porywczemi,
ktéore unosza dusze artysty ws$rod $wiata idealnego?
To jest twoja wina, biedna dziewczyno, co$§ nie mia-
ta odwagi 1 sily znie$s¢ boles¢. ISie! moj Jerzy!
nie ptacz, rzekta, ocierajac swra mata raczka tze¢ z li-
ca mlodzienca. Ja to jestem staba i1 szalona, nie-
prawdaz? lecz, c6z chcesz? 1 ja mam takze moje ma-
rzenia. Moéwitam sobie: on bedzie kochaé¢ sztuke,

lecz mnie =zawsze wigcej. Mnie to bowiem begdzie
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kochat w sztuce. . Jakie bytam szalona! chciatam
wtozy¢ wedzidto na to co go znosie' nie moze! chcia-
tam to ograniczy¢é, co nie ma konca! Powinnam by-
ta méwié': Sztuke on to bedzie kochal we mnie! ja
bede czastkg sztuki dla niego! ah jakze bylam szalo-
na! — Wymawiajac te wyrazy, potoki tez Wylewaja#

Jozefino, odezwie sie Jerzy, tyS sie omylita.
Ty$ dla mnie pierwsza, sztuka dopiero po tobie!
ah, chce ci tego dowies¢. Wyrzekam si¢ sztuki dla
ciebie — klakt przy niej:-—- Jozefino, Jozefino, po-
wro¢' do zycia! Jozefino, ja ciebie przed wszystkiem na
s§wiecie kocham! — Dobry Jerzy, odpowie biedne dzie-
ci¢, jeste§ otwartym, wiem o te'm, ]eCz jeste§ zaSle-
pionym. Moj ojcze, btagam ci¢, zezwo6l na moje
zadanie. Ty pierwszy, potém Jerzy opodznialiScie
nasze malzenstwo, teraz ja chcg to uczyni¢'. Od-
dale si¢ do klasztoru, a jezli za sze$¢ miesigcy Je-
rzy. powie mi: Zostan moja zona! ty$ pierwsza,
sztuka dopiero po tobie! uwierz¢ mu, i bed¢ nale-
zyc do niego. Jakze, zezwalasz moj ojcze ? — O, nie
ma juz dla ranie teatru! zawotal Jerzy zawsze klgcza-
cy. — Dobry Jerzy! powtorzyla Jozefina, i pocato-
wata w czolo mlodzienca.

Jozefina weszla do klasztoru. Jerzy mial state
postanowienie dotrzymacé swego przyrzeczenia, i przez
caly miesigc opieral si¢ urokowi swej sztuki, ktora
go pociagneta ku sobie, lecz nareszcie ulegt.— '"Wre-
szcie, rzekl do siebie, ona nie wymagata tego. Ona
zawsze jest pierwsza dla mnie, leCz przynajmniej po
niej niech idzie sztuka !

W  trzy miesiace pote'm, Jerzy ulegl zupeilnie

swemu zamilowaniu sztuki, Lyon zachwycony biegt



SWIAT DRAMMATYCZNY. 79

mu udziela¢ z uniesieniem oklaski, a Jozefina umarta
w klasztorze.

'w dzien jej zgonu, przy lozu smiertelnem, Leo-
nard znalazt list, w ktéorym te wyrazy byly napisane: *—
Moj ojcze, nie moéw Jerzemu ze mnie zabil! zegnam
ci¢ mdj ojcze! zegnam ci¢, moj Jerzy!

Jerzy ptakat rok caty, i niezapomniat jej nigdy;
lecz byt aktorem przedewszystkiem, umiat on udra-
matyzowac swa boles¢ do tego stopnia, ze w niekto-
rych sztukach wzbudzil podziwienie caldj sali, onie-
miatej wylaniem duszy jego.

Leonard byt postusznym ostatniemu zadaniu swej
corki , lecz plakal zawsze; do siecbie on, do siebie
samego zwFacal ten wyrzut: Leonardzie, ty$ zabit
twa corke!

Jerzy aktor zmienit nazwisko, a Paryz czesto go
oklaskuje dzisiaj, nie wiedzac, ze w glegbi tego tak
wzniostego talentu kryje si¢ wielka boles¢ i dusza mto-

dej dziewczyny.

Cocfceloo EoeocbtuoPtioo

W TIladze podobajg si¢ teraz bardzo pie$ni gminne
Rossyjskiej rodziny $piewakoéw Matwaisz.

W Neufchatel uczennica Paganiniego, Panna Eleono-
ra Neumann, data si¢ z powszechnem zadowoleniem styszye
na skrzypcach.

— Mtoda tancerka opery w Paryzu otruta si¢ z powodu
dtugéw. Przywotany lekarz ocalil ja jednak, i nitod.y jeden
Hrabia, dowiedziawszy si¢ o tern, przestal nieszczegsliwej
500 frankow.

— W Berlinie wkréotce dane beda najsSwiezsze opery Au«
bera i Adama: Czarne domino i Wierny pasterz.
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— Najnowsza opera Halewego: Kosmns Medycejskiciagle
jest w Paryzu z powodzeniem przedstawiana.

— W Paryzu nie podobata si¢ nowa dramma w 5 aktach:
,Franciszek Iszj i Karol Tty", chociaz az trzech ma autoréow,
Panow Roiigemont, Marchais i Tirepenne. Natomiast chwa-
la powszechnie dramme¢ historyczna Leona Buquet, p: t: Da-
vid Rizzio.

=& W Londynie 22 Stycznia r. b. przedstatviono pierwszy
raz oper¢ Mozarta: ,, Wesele Figara.”

— Panna Mars, ktérej niedawno dopiero umarta siostra,
utracita wtlasnie swa matke.

— W/lfidy w szlafrokach. — W Bruxelli przed dwoma ty-
godniami dano wsrod dotkliwego mrozu pigkny balet Sylfida.
Publiczno$¢ litowata si¢ nad biednemi tancerkami, ktore tak
lekko ubrane marznagé musiaty na scenie; domagala si¢ tedy
jednogtos$nie, aby przywdzialy ciepte ubiory. Za chwile
wszystkie okryly si¢ kacafajkami, pelerynkami, boa i chu-
stkami, kontynujac w nalezytym porzadku tance. Ten na-
powietrzny $wiat w kozuchach dziwny przedstawiat widok.

— Na komedya Pana Comberousse ,, Przysiega kolegi”
ciagle tlum ludzi w Paryzu uczgszcza. Jest to sztuka nie-
zmiernie zabawna. Dwoch przyjaciol poprzysieglo sobie, ze
podziela¢ bgda zawsze swe szczes$cie; jeden z nich, Frielen,
ma kochanke, Klaryssg, ktora poprzysi¢gta kochaé go wie-
cznie. Melberg przyjaciel Frielena, zostal Ministrem pe-
wnego Nigcia niemieckiego, a Klaryssa, opusciwszy kochan-
ka, zaslubita Posta Badenskiego przy dworze tegoz Xigeia;
Frielen za$ z rozpaczy zostal, aktorem. Wszyscy trzej scho-
dza si¢ tedy. Frielen domaga si¢ od przyjaciela, aby go
mianowatl swoim Ilolega. »Melberg odmawia, lecz Xig-
z¢, ktory uwaza pretensye Frielena za bardzo zabawne,
przydaje go Ministrowi, pod warunkiem jednak, aby
Frielen sktonit Posta Badenskiego do podpisania traktatu
przymierza. Rzecz ta nie jest trudng dla aktora, ktory za
pomoca swej niewiernej Klaryssy uzyskuje zadany podpis.
Xiaze, wynagradzajac go za to, czyni go intendentem swych
zabaw. Cale to dzietko jest peine dowcipu i wesotosci.
Gtowng role (aktora) Lafont oddaje z najwickszym talentem.

— Hrabina Hossi (Panna Sonntag) §piewata na koncercie,
danym w Frankfurcie na korzy$§¢ pomnika Mozarta. Sekre-
tarz Poselstwa Rossyjskiego i Panna Oubril, céorka Posta,
rowniez wykonali arye.

— Gdy niezmiernie szczupta Panna Filz-Jamcs wystepo-
wata niedawno w Paryzu w gtéwnej roli baletu ,,Bajadera”,
jeden z dziennikéw napisal o niej: ,,Panna Fitz-James, w
jakim warzywnym kalecie doskonale oddataby rolg pietruszki”.



